
»Delta Pow
er 2/4« Ładow

arka
ø

Typ akum
ulatora

N
iM

H
Pojem

ność
Prąd ładow

ania
Czas ładow

ania
A

A
A

 M
icro

2
350 - 1300 m

A
h

350 m
A

1.2 - 4.5 h
A

A
 M

ignon
2

1000 - 2700 m
A

h
1000 m

A
1.2 - 3.2 h

A
A

 M
ignon

4
1000 - 2700 m

A
h

700 m
A

1.7 - 4.5 h

•
Ze w

zględu na w
ysoki prąd ładow

ania, w
 ładow

arce nie należy ładow
ać akum

ulatorów
 o

pojem
ności m

niejszej, niż ta, która została podana w
 tabelce.

•
N

ależy używ
ać tylko w

ysokiej jakości akum
ulatorów

 N
iM

H, z m
ożliw

ością do szybkiego ładow
ania.

•
Dodatkow

y w
yłącznik bezpieczeństw

a odcina zasilanie od akum
ulatorów

 w
 m

om
encie 

przekroczenia m
aksym

alnego czasu ładow
ania. 

•
Ładow

arka posiada precyzyjny, sterow
any procesorow

o system
 ładow

ania akum
ulatorów

.
System

 zabezpiecza akum
ulatory przed przeładow

aniem
.

Ładow
anie:

Jednocześnie m
ożna ładow

ać 2 lub 4 akum
ulatory typu AA lub AAA. M

ożna rów
nież jednocześnie

ładow
ać akum

ulatory typu AA i AAA. 
•

Przełącznik (A) ustaw
ić odpow

iednio do liczby ładow
anych akum

ulatorów
 na pozycję 2 lub 4.

•
Przełącznik Turbo: jeżeli ładow

ane będą tylko 2 akum
ulatory należy um

ieścić je w
 dw

óch 
środkow

ych kom
orach ładow

ania (B). Prąd ładow
ania będzie bardzo w

ysoki, dzięki czem
u czas

ładow
ania ulegnie skróceniu.

•
Akum

ulatory typu AAA m
ożna ładow

ać tylko w
 dw

óch środkow
ych kom

orach ładow
ania (B).

•
W

 przypadku szybkiego ładow
ania Turbo, ładow

arka m
oże się nagrzew

ać. Ładow
arki nie należy

przykryw
ać!

•
Przy w

kładaniu akum
ulatorów

 do ładow
arki należy zw

rócić uw
agę na popraw

ną polaryzację.
•

Każda z dw
óch kom

ór ładow
ania (B) i (C) posiada w

łasny obw
ód ładow

ania. 
•

Jednocześnie m
ożna ładow

ać ogniw
a tej sam

ej w
ielkości, pojem

ności i o takim
 sam

ym
 stanie

naładow
ania. 

•
Po w

łożeniu akum
ulatorów

 do ładow
arki natychm

iast rozpoczyna się ładow
anie.

•
Po zakończeniu procesu ładow

nia ładow
arka przełączy się na tryb ładow

ania podtrzym
ującego.

•
Po zakończeniu ładow

ania akum
ulatory m

ogą jeszcze przez jakiś czas pozostać w
 ładow

arce.

Kontrolki LED
Aktualna czynność w

ykonyw
ana przez ładow

arkę będzie sygnalizow
ana przez kontrolki LED. 

Kontrolki sygnalizują początek ładow
ania oraz koniec. Kontrolka zasygnalizuje koniec ładow

ania
dopiero w

tedy, gdy ostatni z akum
ulatorów

 zostanie naładow
any. 

Status
Czynność ładow

arki

Czerw
ona kontrolka

Zielona kontrolka

Pali się św
iatłem

 ciągłym
N

ie pali się
Akum

ulatory ładują się 

N
ie pali się

Św
ieci św

iatłem
 ciągłym

Ładow
anie podtrzym

ujące 

M
ruga lub nie pali się

N
ie pali się

Błąd 

Przyczyny błędów
: 

•
Do ładow

arki w
łożono norm

alne baterie alkaliczne lub naładow
ane akum

ulatory N
iCd.

•
Do ładow

arki w
łożono baterie alkaliczne razem

 z akum
ulatoram

i.
•

Przełącznik 2/4 został niepopraw
nie ustaw

iony.
•

W
łożono źle akum

ulator, błędna polaryzacja +/-
•

Akum
ulatory są uszkodzone. W

 przypadku uszkodzonych akum
ulatorów

 należy je natychm
iast

w
yjąć z ładow

arki.

W
skazów

ki dotyczące użytkow
ania akum

ulatorów
:

•
Folię izolacyjną znajdującą się m

iędzy akum
ulatoram

i a ładow
arką należy zdjąć.

• Akum
ulatory należy przed pierw

szym
 użyciem

 naładow
ać.

• Akum
ulatory osiągną sw

oją m
aksym

alną pojem
ność dopiero po w

ielokrotnym
 procesie

naładow
ania i rozładow

ania. 
• N

ależy unikać całkow
itego rozładow

yw
ania akum

ulatorów
. N

ie rozładow
yw

ać akum
ulatorów

za pom
ocą latarek, zegarków

, itp. 
• Tem

peratura, w
 której m

ożna użytkow
ać akum

ulatory to tem
peratura: od – 10 do +30° C.

•
Akum

ulatorów
 nie należy używ

ać w
 w

arunkach, w
 których panuje zbyt w

ysoka lub zbyt niska
tem

peratura. 
•

Akum
ulatory tracą w

 przeciągu 3 m
iesięcy do 80%

 sw
ojej m

ocy. 
•

Akum
ulatory przechow

yw
ane dłużej należy naładow

ać. 
•

Akum
ulatory chronić przed w

ilgocią (niebezpieczeństw
o korozji).

• N
ie otw

ierać obudow
y akum

ulatorów
, nie w

rzucać do ognia!
• N

ie należy używ
ać uszkodzonych akum

ulatorów
!

• Do ładow
ania akum

ulatorów
 należy używ

ać tylko odpow
iednich ładow

arek. 
• Zużyte akum

ulatory utylizow
ać zgodnie z lokalnym

i przepisam
i o utylizacji odpadów

 
niebezpiecznych.

Środki bezpieczeństw
a:

• W
 ładow

arce nie należy ładow
ać baterii jednorazow

ych, ani alkalicznych – niebezpieczeństw
o

w
ybuchu! 

•
N

iebezpieczeństw
o w

ybuchu!
• N

ależy używ
ać tylko w

ysokiej jakości akum
ulatorów

 m
arkow

ych, gdyż tylko takie gw
arantują

w
ytrzym

ałość na w
ielokrotnie pow

tarzające się procesy rozładow
yw

ania i ładow
ania.

• N
ie zw

ierać styków
 akum

ulatorów
!

• Ładow
arkę używ

ać tylko w
 suchych pom

ieszczeniach, chronić przez w
ilgocią i kurzem

.
• Akum

ulatory m
ogą nagrzew

ać się podczas ładow
ania – jest to norm

alne zjaw
isko

•
Ładow

arki nie należy przykryw
ać oraz należy zadbać o odpow

iednią cyrkulację pow
ietrza.

• Ładow
arki i akum

ulatorów
 nie należy w

ystaw
iać na działanie prom

ieni słonecznych.
• N

ie należy używ
ać uszkodzonej ładow

arki. 
• N

apraw
 dokonyw

ać w
 autoryzow

anych serw
isach. 

W
skazów

ki dotyczące ochrony środow
iska:

O
d czasu w

prow
adzenia europejskiej dyrektyw

y 2002/96/EU
 do praw

a narodow
ego

obow
iązują następujące ustalenia: 

Urządzeń elektrycznych i elektronicznych nie należy w
yrzucać w

raz z innym
i odpadam

i
dom

ow
ym

i. 
U

żytkow
nik zobow

iązany jest, zepsute lub niepotrzebne już urządzenia elektryczne 
i elektroniczne odnieść do specjalnego punktu, w

yrzucić do specjalnego kontenera
lub ew

entualnie odnieść urządzenie do sprzedaw
cy. Szczegółow

e kw
estie regulują

przepisy praw
ne danego kraju. Inform

uje o tym
 sym

bol przekreślonego kosza na
śm

ieci um
ieszczony na opakow

aniu produktu lub w
 instrukcji. Segregując śm

ieci
przeznaczone do recyklingu pom

agasz chronić środow
isko naturalne. 

„Delta Pow
er 2/4” Akkum

ulátortöltő
k

Akkutípus
N

iM
h

N
évl. kapacitás

Töltőáram
Töltési idő

AAA M
icro

2
350 - 1300 m

Ah
350 m

A
kb. 1.2 - 4.5 h

AA M
ignon

2
1000 - 2700 m

Ah
1000 m

A
kb. 1.2 - 3.2 h

AA M
ignon

4
1000 - 2700 m

Ah
700 m

A
kb. 1.7 - 4.5 h

•
A nagy töltőáram

 m
iatt ne tegyen kiskapacitású akkum

ulátorokat a töltőkészülékbe! 
Az alkalm

as kapacitású akkum
ulátorokat a táblázatban foglaltuk össze.

•
Csak gyorstöltésre alkalm

as N
iM

h akkum
ulátorokat alkalm

azzon!
•

A kiegészítő időzítő biztonsági funkció a feltöltés végén m
egakadályozza a töltési idő túllépését.

•
A gyorstöltő készülék teljesen autom

atikus üzem
ű, „ĘU

” töltés-átkapcsolással m
űködik és m

inden
akkum

ulátorpárt a saját jellem
zőinek m

egfelelően, optim
ális értékre tölti fel. Az akkum

ulátorok
feltöltése után kikapcsol. 

A töltési m
űvelet

•
A töltőkészülékbe M

ignon (AA) akkum
ulátorból 2 db vagy 4 db vagy M

ikro (AAA) típ. 
akkum

ulátorból 2 db helyezhető be egyidejűleg töltésre. A kétféle akkutípus vegyesen nem
tehető be a töltőbe!

•
Az előlapon található kapcsolóval (A) kiválasztható, hogy 2 vagy 4 akkum

ulátort akar tölteni. 
•

Turbó-kapcsoló: ha csak 2 db AA típ. akkut akar tölteni, akkor a középső töltőfészekbe tegye
ezeket (B). Itt lehetőség van a nagyobb töltőáram

 beállítására és ezzel a töltési idő lerövidítésére.
•

Az AAA típ. akkuból 2 db-ot tölthet gyorstöltéssel, a középső töltőfészekben (B). 
•

A gyorstöltés nagyobb felm
elegedést idéz elő az akkum

ulátorokban. Ezért nem
 szabad letakarni

a töltőt m
űködés közben, vagy olyan helyre tenni, ahol nincs m

egfelelő szellőzése. 
•

Az akkum
ulátorok behelyezésénél ügyeljen a m

egfelelő polaritásra!
•

M
indkét töltőfészekbe párosával helyezhetők (B) és (C) a töltendő cellák. 

•
A töltőfészekbe csak kisütött – töltetlen akkum

ulátorokat tegyen be töltésre. 
Ü

gyeljen arra, hogy a töltendő cellák egyform
a m

éretűek és egyform
a kapacitásúak legyenek. 

•
Am

ikor a töltőkészülékbe behelyezzük az akkum
ulátorokat, a készülék autom

atikusan elindítja a
töltést. A töltés befejezése után az autom

ata átkapcsol csepptöltésre. 
•

Az akkum
ulátorok ekkor feltöltött állapotban vannak, s ezután kivehetők a töltőkészülékből. 

Kijelző
Az akkum

ulátorok behelyezése után két színes világító LED váltásaiból következtethetünk az 
üzem

állapotra! A világító LED-ek és a töltőkészülék állapota:

A LED-es kijelző állapota
A töltő állapota

Piros LED
Zöld LED

Folyam
atosan világít

N
em

 világít
Az akkum

ulátorok töltése folyik

N
em

 világít
Folyam

atosan világít
Töltés vége, csepptöltés

Villog vagy nem
 világít

N
em

 világít
N

incs töltés - Hibaeset

A gyakori hibalehetőségek előfordulása
•

N
orm

ál elem
et vagy feltöltött N

iCd akkum
ulátort tett a töltőbe. 

•
N

orm
ál elem

et és akkum
ulátort vegyesen  tett a töltőbe.

•
A 2/4 kapcsolót rosszul állította be.

•
Az akkum

ulátort nem
 m

egfelelő +/- illesztéssel helyezte be.
•

Egy vagy több akkum
ulátor hibás.

A hibás akkum
ulátorokat ne használja.

Tudnivalók a N
iM

h akkum
ulátorok kezeléséhez

•
M

ielőtt az akkum
ulátort a töltőkészülékbe helyezné, távolítsa el róla a szigetelő csíkot.

•
A m

ellékelt akkum
ulátorokat használat előtt fel kell tölteni.

•
M

indig vegye figyelem
be, hogy csak teljesen kisütött állapotú akkum

ulátorokat tegyen a 
töltőbe, m

ert csak így érhető el a m
axim

ális kapacitás.
•

Kerülje el az akkum
ulátorok túltöltését. Töltés előtt ügyeljen rá, hogy ne legyen 

m
aradékáram

 az akkum
ulátorban. A kisütéshez pl.: használhat zseblám

pát. 
• Tárolásnál, töltésnél vagy használatnál ne tartsa az akkum

ulátorokat szélsőséges 
hőm

érsékletű helyen. Az elfogadható átlagos norm
ál hőm

érséklet: - 10° -től + 30° Celsius fok. 
•

A gyengülő töltésű akkum
ulátorok 3 hónap m

últán m
ár csak  80 %

-os hatásfokúak és felújító
töltésre szorulnak. 

•
Az akkum

ulátorokat hosszabb tárolás közben negyedévenként célszerű egy felújító töltésre
kapcsolni.

•
Védje a nedvességtől (a rövidzár-hatás és a korrodálódás m

iatt).
•

Az akkum
ulátorokat ne tegye ki erőszakos hatásoknak, ne zárja rövidre, ne szedje szét, ne dobja

tűzbe és óvja az egyéb esetektől (pl. tűz és robbanásveszélytől).
•

A sérült vagy deform
ált akkum

ulátorokat ne használja!
•

Csak addig tartsa az akkum
ulátorokat a töltőben, am

íg a töltési idő tart, azután vegye ki!
•

A hibás akkum
ulátorokat ne dobja a háztartási szem

étbe, hanem
 vigye el a legközelebbi 

szakkereskedésbe, egy rossz akkum
ulátorokat gyűjtő tárolóba.

Biztonsági tudnivalók a töltőkészülék használatához
•

Kérjük, hogy sem
 alkáli akkut, sem

 szárazelem
et ne tegyen be töltésre ebbe a töltőbe, m

ert 
töltésre  kapcsolásuk robbanáshoz vezethet. 

•
Ajánljuk, hogy csak jó m

inőségű akkum
ulátorokat (Ham

a, Sanyo stb.) használjon, m
ert csak így

biztosítható az optim
ális töltési és kisütési periódus.

•
Ha nincs akkum

ulátor a töltőkészülékben kérjük, ne csatlakoztassa a hálózati konnektorba. 
•

A töltőkészülék pólusait ne zárja rövidre!
•

A töltőkészüléket kizárólag száraz helyen üzem
eltesse, óvja a nedvességtől és a portól.

•
Az akkum

ulátorokat és a töltőt/tápegységet csak addig üzem
eltesse am

íg a töltési idő tart.
•

Ezidő alatt ne takarja le és biztosítsa a term
észetes szellőzést. Védje a forróságtól és a közvetlen

napsugárzástól. 
•

Ha a töltőkészülék  vagy tápegység m
eghibásodik, ne szedje szét és ne nyissa fel. 

•
A töltőkészülék javítását bízza szakem

berre.

Környezetvédelm
i tudnivalók:

Az európai irányelvek 2002/96/EU
 ajánlása szerint, a m

egjelölt időponttól kezdve,
m

inden EU
-s tagállam

ban érvényesek a következők:
A leselejtezett elektrom

os és elektronikus készülékeket nem
 szabad a háztartási 

szem
étbe dobni. Az elhasznált és m

űködésképtelen elektrom
os és elektronikus 

készülékek gyűjtésére  törvényi előírás kötelez m
indenkit, ezért azokat el kell 

szállítani egy kijelölt gyűjtő helyre vagy visszavinni a vásárlás helyére. A term
ék

csom
agolásán feltüntetett szim

bólum
 egyértelm

ű jelzést ad erre vonatkozóan
a

felhasználónak. A régi készülékek begyűjtése, visszaváltása vagy bárm
ilyen 

form
ában történő újra- hasznosítása közös hozzájárulás környezetünk védelm

éhez.

»Delta Pow
er 2/4« nabíječka

j
typ akum

ulátoru
N

iM
H

doporučená 
nabíjecí

nabíjecí čas
kapacita

proud
AAA M

icro
2

350 - 1300 m
Ah

350 m
A

cca 1.2 - 4.5 h
AA M

ignon
2

1000 - 2700 m
Ah

1000 m
A

cca 1.2 - 3.2 h
AA M

ignon
4

1000 - 2700 m
Ah

700 m
A

cca 1.7 - 4.5 h

•
N

enabíjejte akum
ulátory s nižší kapacitou než je uvedeno v tabulce. M

ůže dojít k 
jejich poškození.

•
Používejte pouze rychlonabíjecí akum

ulátory!
•

Při překročení m
ax. doby nabíjení ukončí nabíjení akum

ulátorů bezpečnostní časová
pojistka.

•
Autom

atický režim
 nabíjení -∆U

 ukončí nabíjení akum
ulátorů po jejich úplném

 nabití.
Tím

 nedochází k přebíjení akum
ulátorů.

N
abíjení: 

•
Současně lze nabíjet 2 nebo 4 AA M

ignon akum
ulátory nebo 2 AAA M

ikro akum
ulátory.

Kom
binovat při nabíjení akum

ulátory AA a AAA nelze!
•

Přepínač (A) na přední straně nastavte podle toho zda nabíjíte 2 nebo 4 akum
ulátory.

•
Turbo: jestliže nabíjíte 2 AA akum

ulátory, použijte pro oba akum
ulátory střední pozici

(B). Zde se nabíjí zvýšeným
 nabíjecím

 proudem
, to zkracuje dobu nabíjení.

•
AAA akum

ulátory m
ohou být nabíjeny pouze v střední pozici (B).

•
U

 rychlého nabíjení m
ohou akum

ulátory dosáhnout vyšší teploty, proto nabíječku při
nabíjení nezakrývejte!

•
Pozor na správnou polaritu!

•
Pozice (B) a (C) jsou řízeny zvlášť.

•
N

abíjené akum
ulátory m

usí m
ít stejnou velikost a kapacitu.

•
Po vložení akum

ulátorů začíná okam
žité nabíjení.

•
Po ukončení nabíjení se nabíječka autom

aticky přepne do režim
u udržovacího nabíjení.

•
Akum

ulátory m
ohou zůstat v nabíječce a jsou připraveny k použití.

U
pozornění:

LED diody signalizují činnost nabíječky. Doba nabíjení je závislá od stavu akum
ulátorů

před nabíjením
. U

končení nabíjení je signalizováno po nabití posledního akum
ulátoru.

Stav LED
Stav nabíječky

Červená LED
Zelená LED

svítí stále
nesvítí

akum
ulátory se nabíjí

nesvítí 
svítí stále

nabíjení ukončeno – udržovací nabíjení

bliká nebo nesvítí
nesvítí

nenabíjí – chyba

Chyba – m
ůže m

ít tyto příčiny:
•

Vložené nenabíjecí baterie
•

Kom
binace nenabíjecích baterií s nabíjecím

i akum
ulátory

•
Přepínač (A) je přepnutý v chybném

 nastavení
•

Špatná polarita
•

Vadný jeden nebo více akum
ulátorů, vadné akum

ulátory vyjm
ěte

N
iM

H akum
ulátor – pokyny:

•
O

dstraňte případné izolační pásky.
•

Přiložené akum
ulátory m

usí být před prvním
 použitím

 nabity.
•

Aby akum
ulátory dosáhly své m

axim
ální kapacity, je nutné je několikrát nabít a vybít.

•
Zabraňte úplném

u vybití akum
ulátorů. Akum

ulátory zcela nevybíjejte např.: u kapesních
svítilen, m

ůže tak dojít k poškození.
•

Zabraňte skladování, nabíjení a používání v extrém
ních teplotách. Používejte při teplotě:

od -10°C do + 30°C.
•

Akum
ulátory se během

 3 m
ěsíců sam

y vybíjí až z 80-ti procent. 
•

N
epoužívate-li akum

ulátory delší dobu, zajistěte jejich nabití jednou za cca 3 m
ěsíce.

•
Chraňte před vlhkostí (nebezpečí zkratu a koroze)!

•
N

epoužívejte násilí, nikdy nezkratujte, neotevírejte, nevhazujte do ohně (nebezpečí
exploze)!

•
Akum

ulátory nikdy nepoužívejte poškozené nebo zdeform
ované!

•
Pro nabíjení používejte pouze doporučované nabíječky.

•
Použité akum

ulátory odevzdejte do sběrných boxů, nikdy nevhazujte do dom
ácího odpadu!

N
abíječka - bezpečnostní pokyny:

•
N

ikdy nevkládejte alkalické akum
ulátory nebo obyčejné baterie na jedno použití, hrozí

nebezpečí exploze!
•

Doporučujem
e Vám

 používat pouze značkové akum
ulátory (Ham

a, Sanyo), pouze tyto
m

ají dlouhou životnost.
•

Kontakty nabíječky a síťového zdroje neupravujte!
•

Pouze pro použití v suchých prostorách! Chraňte před vlhkostí a prachem
!

•
Akum

ulátory , nabíječky a síťové zdroje se při nabíjení zahřívají, proto zabezpečte 
dostatečné větrání a nezakrývejte je! Chraňte před vysokým

i teplotam
i a přím

ým
 

slunečním
 zářením

!
•

N
epoužívejte a neotevírejte poškozený síťový adaptér a nabíječku.

•
O

pravy svěřte autorizovaném
u servisu!

O
chrana životního prostředí:

Evropská sm
ěrnice 2002/96/EU

 stanovuje:
Elektrické a elektronické přístroje se nesm

í vhazovat do dom
ácího odpadu.

Elektrické a elektronické přístroje m
usí být zlikvidovány podle zákona na

m
ístech k tom

u určených. 
Recyklací nebo jiným

 způsobem
 zpracování výrazně přispíváte k ochraně

našeho životního prostředí!  

økj

»Pow
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perating instructions

Bedienungsanleitung

»Delta Pow
er 2/4« Rýchlonabíjačka

J
Typ akum

ulátor
N

iHM
Doporučená kapacita

Prúd nabíjania
Čas nabíjania

AAA M
icro

2
350 - 1300 m

Ah
350 m

A
cca. 1.2 - 4.5 h

AA M
ignon

2
1000 - 2700 m

Ah
1000 m

A
cca. 1.2 - 3.2 h

AA M
ignon

4
1000 - 2700 m

Ah
700 m

A
cca. 1.7 - 4.5 h

•
Akum

ulátory s
nízkou kapacitou, ako je uvedené v

tabuľke, nenabíjajte kvôli vysokém
u prúdu

nabíjania
•

Používajte len akum
ulátory vhodné pre rýchlonabíjanie

•
Dodatočná časová bezpečnostná funkcia ukončí nabíjanie po prekročení m

ax. času nabíjania
•

Plne autom
atické -∆U

 vypínanie nabíjania zabezpečuje individuálne nabíjanie každého páru
akum

ulátorov. Zabraňuje prebitiu akum
ulátorov.

N
abíjanie:

Súčasne m
ôžu byť nabíjané 2 alebo 4 AA/M

ignon, alebo 2 AAA/M
ikro akum

ulátory. AA a
AAA

nem
ôžu byť nabíjané spolu!

•
Prepínač (A) na prednej strane nastavte na 2 alebo 4, podľa počtu nabíjaných akum

ulátorov.
•

Turborežim
: Ak nabíjate 2 AA akum

ulátory, použite obe stredné šachty (B). Zvýšený prúd v
týchto šachtách ešte viac skráti čas nabíjania.

•
AAA akum

ulátory m
ôžu byť nabíjané len v

stredných šachtách (B).
•

pri rýchlonabíjaní sa m
ôžu akum

ulátory zahriať na vyššiu teplotu, preto nabíjačku a
sieťový

zdroj počas nabíjanie nezakrývajte!
•

dbajte na správnu polaritu
•

Každá z
dvoch párov šácht (B) a (C) je sam

ostatne kontrolovaná.
•

Stav akum
ulátorov pred nabíjaním

 nie je podstatný. Spolu m
ôžu byť nabíjané akum

ulátory 
rovnakej veľkosti, kapacitu a

stavu nabitia 
•

Po vložení akum
ulátorov sa autom

aticky spustí proces nabíjania.
•

Po ukončení procesu nabíjania sa autom
aticky spustí im

pulzný udržiavací režim
.

•
Akum

ulátory m
ôžu ostať v

nabíjačke a
budú vždy nabité. 

Indikácia: 
M

om
entálny stav nabíjačky je indikovaný 2 LED kontrolkam

i. U
končenie nabíjania závisí od

počiatočného stavu akum
ulátorov, m

ôže byť rôzne! Pri nabíjaní viacerých akum
ulátorov začne

indikovať LED kontrolka ukončenie nabíjania až keď sú nabité všetky akum
ulátory. 

Stav LED kontrolky
Stav nabíjačky

Červená kontrolka
Zelená kontrolka

N
epretržite svieti

N
esvieti

N
abíjanie akum

ulátorov

N
esvieti

N
epretržite svieti

U
končenie nabíjania – udržiavací režim

Bliká, alebo nesvieti
N

esvieti
Chybný režim

, zariadenie nenabíja

Chybný režim
 m

ôže byť zapríčinený:
•

Ak chcete nabíjať norm
álne baterky, alebo už nabité N

iCD akum
ulátory

•
Zm

iešane vložené norm
álne baterky a

akum
ulátory

•
2/4 prepínač je zle nastavený

•
Akum

ulátory sú zle vložené: prehodené +/-
•

Jeden, alebo viacero chybných akum
ulátorov

Chybné akum
ulátory odstráňte.

Pokyny pre N
iM

H akum
ulátory:

• Ak sa m
edzi akum

ulátorm
i a nabíjačkou nachádzajú izolačné prúžky, odstráňte ich prosím

.
• Priložené akum

ulátory m
usíte  pred prvým

 použitím
 nabiť.

• Akum
ulátory dosiahnú svoju m

axim
álnu kapacitu až po viacerých nabíjaniach/vybíjaniach.

• Zabráňte totálnem
u vybitiu akum

ulátorov. Akum
ulátory nevybíjajte úplne napr. v

baterke, 
ničí ich to.

• Zabráňte skladovaniu, nabíjaniu a
používaniu v

externých teplotách. 
•

N
orm

álny teplotný rozsah? -10°až +30°C 
• Akum

ulátory stratia behom
 3 m

esiacov až 80%
 svojho nabitie sam

ovybíjaním
. 

•
Akum

ulátory s
dlhším

 skladovaním
 nabíjajte aspoň 1-krát štvrťročne.

• Chráňte pred vlhkom
 (N

ebezpečenstvo skratu a
korózie).

• Akum
ulátory neskratujte, neotvárajte, nehádžte do ohňa (nebezpečenstvo požiaru alebo explózie).

• Poškodené a
zdeform

ované akum
ulátory ďalej nepoužívajte!

• N
a nabíjanie používajte len vhodné nabíjačky.

• Použité akum
ulátory nepatria do dom

áceho odpadu, ale do zberníc v
predajných m

iestach,
alebo príslušných zberných surovín! 

Bezpečnostné upozornenia pre nabíjačku:
• N

enabíjajte bežné, alebo alkalické batérie, hrozí nebezpečenstvo explózie!
• O

dporúčam
e Vám

 používať iba značkové akum
ulátory (Ham

a, Sanyo atď.), pretože m
ajú dlhšiu

životnosť.
• N

eskratujte kontakty nabíjačky/sieťového adaptéru!
• Zariadenie používajte len v suchých m

iestnosťich, chráňte ho pred vlhkom
 a prachom

.
• Akum

ulátory, nabíjačka, sieťový zdroj sa pri nabíjaní zohrejú, preto ich nazakrývajte, ale 
prevádzkujte v dostatočne vzdušnom

 prostredí. 
•

Chráňte pred horúčavou a priam
im

 slnečným
 žiarením

.
• Chybný sieťový zdroj alebo nabíjačku ďalej napoužívajte a neotvárajte.
• O

pravu zverte autorizovaném
u odborníkovi.

O
chrana životného prostredia:

Európska sm
ernica 20002/96/EU

 stanovuje:
Elektrické a elektronické zariadenia sa nesm

ú vyhadzovať do dom
áceho odpadu. 

Spotrebiteľ je zo zákona povinný zlikvidovať elektrické a elektronické 
zariadenia na m

iesta k tom
u určené.

Sym
bolizuje to obrázok v návode na použitie, alebo na balení výrobku.

Recykláciou, alebo iným
i form

am
i využitia starých prístrojov prispievate 

v značnej m
iere k ochrane vášho životného prostredia.

➞➞➞

»Delta Pow
er 2/4« Rýchlonabíjačka

L
B

attery type
N

iM
H

Rec. capacity
Charging current

Charging tim
e

A
A

A
 M

icro
2

350 - 1300 m
A

h
350 m

A
ca. 1.2 - 4.5 h

A
A

 M
ignon

2
1000 - 2700 m

A
h

1000 m
A

ca. 1.2 - 3.2 h
A

A
 M

ignon
4

1000 - 2700 m
A

h
700 m

A
ca. 1.7 - 4.5 h

•
B

atteries w
ith a low

er capacity than show
n in the table should not be charged because of

the high charging current.
•

O
nly use quick-charge N

iM
H

 batteries.
•

A
dditional tim

er safety function term
inates the charging of the batteries if the m

axim
um

charging tim
e is exceeded.

•
A

 fully autom
atic -Δ

V charging shutdow
n for each charging slot ensures that each battery 

is charged to its optim
al level. It also prevents the batteries from

 overcharging. 

Charging:
2 or 4 A

A
/M

ignon batteries or 2 A
A

A
/M

icro batteries can be charged sim
ultaneously. A

A
 and

A
A

A
 batteries cannot be charged sim

ultaneously. 

•
Set the sw

itch (A
) on the front side to the 2 or 4 batteries w

hich are to be charged. 
•

Turbo m
ode: U

se the tw
o m

iddle charging slots (B
), if only 2 A

A
 batteries use are charged.

H
ere, the batteries are charged w

ith increased charging current w
hat shortens the charging

tim
e once m

ore.
•

A
A

A
 batteries can only be charged in the m

iddle charging slots (B
).

•
A

s the batteries can heat up considerably during the fast charge, you should never cover
the device and the pow

er supply unit during the charge!
•

Insert the batteries in the correct direction.
•

Each pair of the 2 charging com
partm

ents (B
) and (C) is m

onitored separately.
•

The charge state of the battery before charging it is not im
portant.

•
Cells of the sam

e size, capacity and charge state can be charged together.
•

The charging process begins autom
atically straightaw

ay w
hen the batteries have been

inserted.
•

A
fter the charging process is term

inated, the device sw
itches to im

pulse trickle charge.
•

B
atteries can stay in the charger and rem

ain ready for use.

Indicator:
Tw

o LED
s show

 the current function of the charging device.
D

epending on the battery initial state, the changeover to charging end occurs at different
tim

es. W
hen m

ore than one battery is in the charger, the LED
 does not indicate the end of the

charging process until the last battery is fully charged.

Status of LED
Status of Charger

Red LED
G

reen LED

Shines constantly
O

ff
B

atteries are charged

O
ff

Shines constantly
Charging term

inated – Trickle charge

Flashes or O
ff

O
ff

N
o charging – D

efect m
ode

The defect m
ode can have the follow

ing reasons:
•

N
orm

al battery or fully charged N
iCD

 battery inserted
•

N
orm

al battery and rechargeable battery m
ixed

•
2/4 sw

itch is not in correct position
•

B
attery inserted the w

rong w
ay round: +/- interchanged

•
O

ne or m
ore batteries are defective. 

Find out w
hich battery is defective and dispose of it.

A
dvice on using N

iM
H

 batteries:
•

Rem
ove any insulation strips betw

een batteries and charger.
•

The enclosed batteries have to be charged before being used for the first tim
e.

•
Rechargeable batteries only attain m

axim
um

 charging capacity once they have been 
charged/discharged several tim

es over.
•

Totally discharging the batteries should be avoided. 
•

Em
ptying batteries of all pow

er w
ith item

s such as torches w
ill dam

age them
 irreparably.

•
Avoid storing, charging and using batteries in extrem

e tem
peratures. 

•
N

orm
al tem

perature range -10°
to +30°

Celsius 
•

W
ithin 3 m

onths the batteries lose up to 80%
 of their charge due to spontaneous discharge. 

•
W

hen stored over a long period of tim
e, batteries should be charged at least every three m

onths.
•

Protect from
 m

oisture (risk of short circuit and corrosion)
•

A
lw

ays handle the batteries w
ith care: do not short-circuit them

, do not open them
, 

do not expose them
 to flam

es or drop them
. Risk of explosion or fire!

•
D

o not continue to use batteries that are dam
aged or deform

ed.
•

O
nly use appropriate charging units for charging.

•
U

nusable batteries should be disposed of in public collection bins or in shop collection bins. 
•

They do not belong in household w
aste!

Safety notes on charging units
•

D
o not charge alkaline batteries or traditional disposable batteries as they could explode!

•
W

e recom
m

end using only high-quality brand-nam
e batteries (H

am
a, Sanyo etc.) 

because they have a long service life and can provide several recharge/discharge cycles.
•

D
o not short-circuit charger/pow

er supply unit contacts!
•

O
nly use the unit in dry room

s and protect it against m
oisture and dust.

•
Since batteries, chargers and pow

er supplies heat up during charging, do not cover 
them

 and ensure sufficient ventilation. Protect from
 heat and direct sunlight.

•
N

ever use or open defective pow
er supply units or chargers.

•
Repair w

ork m
ay only be conducted by an authorized specialist.

N
ote on environm

ental protection:
A

fter the im
plem

entation of the European D
irective 2002/96/EU

 in the national
legal system

, the follow
ing applies:

Electrical and electronic devices m
ay not be disposed of w

ith dom
estic w

aste.
Consum

ers are obliged by law
 to return electrical and electronic devices at the

end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or
point of sale. D

etails to this are defined by the national law
 of the respective

country. This sym
bol on the product, the instruction m

anual or the package 
indicates that a product is subject to these regulations. B

y recycling, reusing the
m

aterials or other form
s of utilising old devices, you are m

aking an im
portant

contribution to protecting our environm
ent. 

➞➞➞
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er 2/4« Rýchlonabíjačka

l
A

kkutyp
N

iM
H

Em
pf. Kapazität

Ladestrom
Ladezeit

A
A

A
 M

icro
2

350 - 1300 m
A

h
350 m

A
ca. 1.2 - 4.5 h

A
A

 M
ignon

2
1000 - 2700 m

A
h

1000 m
A

ca. 1.2 - 3.2 h
A

A
 M

ignon
4

1000 - 2700 m
A

h
700 m

A
ca. 1.7 - 4.5 h

•
A

kkus m
it geringerer Kapazität als in der Tabelle angegeben, sollten aufgrund des

hohen Ladestrom
s nicht geladen w

erden!
•

N
ur schnellladefähige N

iM
H

 A
kkus verw

enden!
•

Zusätzliche Tim
er Sicherheitsfunktion beendet die A

ufladung der A
kkus bei Ü

ber-
schreitungen der m

ax. Ladezeit.
•

D
urch die vollautom

atische -Δ
U

 Ladeabschaltung w
ird jedes A

kkupaar individuell auf
die optim

ale Ladung gebracht. Eine Ü
berladung der A

kkus w
ird dadurch verm

ieden. 

Laden:
Es können 2 oder 4 A

A
/M

ignon A
kkus oder 2 A

A
A

/M
ikro A

kkus gleichzeitig geladen
w

erden. A
A

 und A
A

A
 A

kkus können nicht gleichzeitig geladen w
erden! 

•
Schalter (A) auf der Vorderseite entsprechend auf 2 oder 4 zu ladende Akkus einstellen.

•
Turboschaltung: W

erden nur 2 AA Akkus aufgeladen verw
enden Sie die beiden m

ittleren
Ladeschächte (B). Hier w

ird m
it erhöhtem

 Ladestrom
 geladen, w

as die Ladezeit nochm
als

w
eiter verkürzt.

•
A

A
A

 A
kkus können nur in den m

ittleren Ladeschächten (B
) geladen w

erden.
•

B
ei der Schnell-Ladung können die A

kkus eine hohe Tem
peratur erreichen, deshalb

G
erät und N

etzgerät beim
 Laden nicht abdecken! 

•
A

kkus polrichtig einlegen. 
•

Jeder der 2 Ladepaarschächte (B
) und (C) w

ird einzeln überw
acht. 

•
D

er Ladezustand des A
kkus vor der A

ufladung ist ohne B
edeutung. Es können nur

Zellen gleicher G
röße, Kapazität und Ladezustands gem

einsam
 geladen w

erden.
•

N
ach Einlegen der A

kkus beginnt sofort autom
atisch der Ladevorgang.

•
N

ach Beendigung des Ladevorgangs schaltet das Gerät auf Im
puls-Erhaltungsladung um

. 
•

D
ie A

kkus können im
 G

erät verbleiben und w
erden dadurch einsatzbereit gehalten.

A
nzeige:

D
ie m

om
entane Funktion des Ladegerätes w

ird angezeigt über zw
ei Leuchtdioden. 

Je nach Akku-Anfangszustand erfolgt die Um
schaltung auf Ladungsende unterschiedlich!

B
ei m

ehreren eingelegten A
kkus signalisiert die LED

 erst Ladeende, w
enn der letzte

A
kku vollgeladen ist.

Status der Leuchtdiode
Status Ladegerät

rote Leuchtdiode
grüne Leuchtdiode

leuchtet konstant
aus

A
kkus w

erden geladen

aus
leuchtet konstant

Ladung beendet – Erhaltungsladung

blinkt oder aus
aus

keine Ladung - Fehler M
odus

D
er Fehler M

odus kann folgende U
rsachen haben:

•
norm

ale B
atterie oder voll geladenen N

iCD
 A

kku eingelegt
•

norm
ale B

atterie und A
kku gem

ischt eingelegt
•

2/4 Schalter ist in falsche Stellung geschaltet
•

A
kku falsch herum

 eingelegt: +/- vertauscht
•

Einer oder m
ehrere A

kkus defekt. 
D

efekten A
kku feststellen und entsorgen.

N
iM

H
 A

kku - H
inw

eise:
•

Eventuell vorhandene Isolierstreifen zw
ischen A

kkus und Ladegerät bitte entfernen.
•

B
eiliegende A

kkus m
üssen vor Erstgebrauch aufgeladen w

erden.
•

A
kkus erreichen erst nach m

ehrm
aligem

 Laden/Entladen ihre m
axim

ale Kapazität.
•

Tiefentladung sollte bei A
kkus verm

ieden w
erden. 

•
A

kkus nicht restlos z.B
. m

it Taschenlam
pen entladen, dies zerstört sie.

•
Lagerung, Laden und B

enutzung bei extrem
en Tem

peraturen verm
eiden. 

N
orm

aler Tem
peraturbereich: - 10°

bis + 30°
Celsius. 

•
Akkus verlieren innerhalb von 3 M

onaten bis zu 80%
 ihrer Ladung durch Selbstentladung.

•
A

kkus bei längerer Lagerung m
indestens vierteljährlich aufladen.

•
Vor Feuchtigkeit schützen (Kurzschluss- und Korrosionsgefahr)

•
A

kkus niem
als m

it G
ew

alt behandeln, nie kurzschließen, nicht öffnen, nicht ins Feuer
w

erfen oder fallen lassen. (B
rand- oder Explosionsgefahr)

•
B

eschädigte oder deform
ierte A

kkus nicht w
eiter betreiben!

•
N

ur geeignete Ladegeräte zum
 A

ufladen verw
enden.

•
U

nbrauchbare A
kkus gehören in die Sam

m
elbehälter des H

andels oder der
G

em
einden, nicht in den H

ausm
üll!

Sicherheitshinw
eise für Ladegeräte:

•
B

itte nie alkalische oder herköm
m

liche Einw
egbatterien laden, da bei diesen

Explosionsgefahr besteht!
•

W
ir em

pfehlen Ihnen, nur hochw
ertige M

arkenakkus (H
am

a, Sanyo etc.) zu benutzen,
da diese eine lange Funktionsdauer und viele Lade-/Entlade-Zyklen gew

ährleisten.
•

Kontakte von Ladegerät / N
etzgerät nicht kurzschließen!

•
G

erät nur in trockenen Räum
en verw

enden, vor Feuchtigkeit und Staub schützen.
•

A
kkus, Ladegeräte/N

etzgeräte erw
ärm

en sich beim
 Ladevorgang, deshalb nicht 

zudecken und für ausreichende U
m

lüftung sorgen. 
•

Vor H
itze und direkter Sonnenbestrahlung schützen.

•
D

efekte N
etzgeräte oder Lader nicht m

ehr benutzen und nicht öffnen.
•

Reparatur nur durch den autorisierten Fachm
ann.

H
inw

eis zum
 U

m
w

eltschutz:
A

b dem
 Zeitpunkt der U

m
setzung der europäischen Richtlinie 2002/96/EU

in nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische G

eräte dürfen nicht m
it dem

 H
ausm

üll ent-
sorgt w

erden. D
er Verbraucher ist gesetzlich ver-pflichtet, elektrische und

elektronische Geräte am
 Ende ihrer Lebensdauer an den dafür eingerichteten,

öffentlichen Sam
m

el-stellen oder an die Verkaufstelle zurückzugeben.
Einzelheiten dazu regelt das jew

eilige Landesrecht. D
as Sym

bol auf dem
Produkt, der G

ebrauchsanleitung oder der Verpackung w
eist auf diese

B
estim

m
ungen hin. M

it der W
iederverw

ertung, der stofflichen Verw
ertung

oder anderer Form
en der Verw

ertung von A
ltgeräten leisten Sie einen

w
ichtigen B

eitrag zum
 Schutz unserer U

m
w

elt. In D
eutschland gelten

oben genannte Entsorgungsregeln, laut B
atterieverordnung, für B

atterien
und A

kkus entsprechend.

➞➞➞

2
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Charging

Ready

➃

➁

➂

➀

A

BC

oder/or

oder/or

alebo/or/oder

alebo/or/oder

99073447bda  02.08.2005  14:14 Uhr  Seite 2


